Use and Maintenance Instructions




Vorwort

Liebe Benutzerin, lieber Benutzer,
vielen Dank fur Ihr Vertrauen in unsere Produkte.

Bei dem von unserem Unternehmen hergestellten Kompaktbagger handelt es sich um
einen Kleinbagger, dessen Haupteinsatzgebiete Aushubarbeiten sowie unterstutzende
Hebe-, Be- und Entladearbeiten sind.

Der Bagger verfUgt Uber eine kompakte Bauweise, eine abgestimmte
Leistungscharakteristik, eine gute Produktstabilitdt sowie ein hohes Preis-Leistungs-
Verhaltnis. Er erfullt die Anforderungen flr Aushub-, Lade- und Entladearbeiten unter
unterschiedlichsten Einsatzbedingungen, wie z. B. auf ebenem Gelande, in
Hugellandschaften oder in Waldgebieten.

Daruber hinaus eignet sich der Bagger fur Erdarbeiten, den StraBenbau, den Einsatz in
Ziegel- und Fliesenwerken, Ofenbaustellen, Flusslaufen, im Hochbau sowie fur Arbeiten
in der Landwirtschaft und bei kleineren Bauprojekten.

Damit der Benutzer die Verwendung, Einstellung, Reparatur und Wartung dieses Baggers
korrekt versteht, ist diese Betriebs- und Wartungsanleitung vor der Inbetriebnahme
sorgfaltig zu lesen und zu beachten.

Fur die Nutzung und Wartung des verbauten Motors ist zusatzlich das entsprechende
Motorbetriebshandbuch des Motorherstellers zu beachten.

Der Abschnitt zur Verwendung und Bedienung dient dem Fahrer als technische
Grundlage fur den sicheren Einsatz dieses Baggers. Die Betriebs- und Wartungsanleitung
beschreibt in verstandlicher Form die korrekten Ablaufe fur Kontrolle, Start, Bedienung
und Abstellen des Kompaktbaggers. Die in dieser Anleitung beschriebenen
Bedienverfahren stellen die Grundlage flir den sicheren Betrieb dar. Mit zunehmender
Erfahrung und Kenntnis der Maschinenfunktionen kann der Fahrer seine Fertigkeiten
weiter verbessern.

Der Abschnitt zur Wartung dient als Anleitung fur die Pflege, Instandhaltung und
Reparatur des Baggers. Die Wartungsarbeiten sind nach den vorgegebenen
Wartungsintervallen durchzufihren. Die genauen WartungsmaBnahmen sind dem
Schmier- und Wartungsplan zu entnehmen. Der Benutzer hat den Bagger entsprechend
den Vorgaben des Schmier- und Wartungsplans sowie unter Berlcksichtigung der
tatsachlichen Betriebsstunden zu warten.

Unter besonders harten, staubigen oder feuchten Einsatzbedingungen sind die Schmier-
und Wartungsintervalle entsprechend dem tatsachlichen Betriebszustand des Baggers
zu verkurzen.



Zur besseren Veranschaulichung bestimmter Konstruktionsmerkmale kdnnen die
Abbildungen in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung schematische oder
perspektivische Darstellungen enthalten. Daher sind geringfligige Abweichungen
zwischen den Abbildungen in dieser Anleitung und dem tatsachlichen Produkt moglich.

Aufgrund technischer Weiterentwicklungen und konstruktiver Anderungen an der
Maschine kdnnen sich Strukturmerkmale und technische Daten ohne vorherige
Ankundigung andern.

Produktinformationen, die nicht in dieser Betriebs- und Wartungsanleitung enthalten
sind, konnen jederzeit bei unserem Unternehmen erfragt werden. Bitte wenden Sie sich
fur aktuelle Produktinformationen an unseren technischen Service.

Vor der Verwendung und Wartung dieses Baggers sollte der Benutzer die relevanten
technischen Daten sorgfaltig prifen und sich bei Bedarf an den technischen
Kundendienst des Unternehmens wenden.

Beim Kauf von Ersatzteilen sind das Herstellungsdatum sowie die Seriennummer des
Baggers anzugeben.

Um den sicheren und zuverlassigen Einsatz des Baggers zu unterstltzen, hat das
Unternehmen ein umfassendes Kundendienstsystem eingerichtet. Der Benutzer kann
sich wahrend der gesamten Nutzungs- und Wartungsdauer des Baggers jederzeit an
unseren Kundendienst wenden, um technische Unterstltzung und Beratung zu erhalten.
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Sicherheitsvorkehrungen

Es liegt in lhrer Verantwortung, die geltenden Sicherheitsvorschriften sowie die
gesetzlichen Bestimmungen der jeweiligen Region einzuhalten und den Bagger geman
den Vorgaben des Herstellers zu betreiben, zu prifen und zu warten.

Die meisten Unfalle entstehen durch die Nichtbeachtung grundlegender
Sicherheitsregeln und VorsichtsmaBnahmen. Viele Unfalle konnen vermieden werden,
wenn potenzielle Gefahren frihzeitig erkannt und geeignete MaBnahmen ergriffen
werden.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Sicherheitshinweise zur Unfallverhutung sorgfaltig.
Bedienen Sie diesen Bagger erst, wenn Sie mit der Bedienung, Kontrolle und Wartung der
Maschine vollstandig vertraut sind.

Der Bagger darf ausschlieBlich von geschultem und qualifiziertem Personal betrieben,
gepruft und gewartet werden. Dieses Personal muss alle Vorschriften, Sicherheitsregeln,
VorsichtsmaBnahmen und Arbeitsanweisungen flr den Betrieb, die Kontrolle und die
Wartung des Baggers kennen und einhalten.

Der Bagger darf nicht bedient, gepruft oder gewartet werden, wenn der Bediener unter
dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht oder durch Mudigkeit bzw.
Schlafmangel beeintrachtigt ist.

Tritt wahrend des Betriebs, der Kontrolle oder der Wartung ein Fehler am Bagger auf, wie
z. B. ungewodhnliche Gerausche, Vibrationen, Geruche, Olleckagen oder fehlerhafte
Warnanzeigen, ist der Betrieb sofort einzustellen und die Maschine abzustellen. Der
Bagger darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn die Storung vollstandig
behoben ist.

Betriebstemperaturbereich des Baggers:
Um die Leistungsfahigkeit des Baggers zu erhalten und vorzeitigen Verschlei3 zu
vermeiden, sind die zuldssigen Betriebsbedingungen einzuhalten. Der Bagger darf nicht
betrieben werden, wenn die AuBentemperatur Uber +45 °C oder unter —15 °C liegt.

Wird der Bagger bei AuBentemperaturen uber +45 °C betrieben, kann der Motor
Uberhitzen. Dies kann zu einer Verschlechterung der Motorolleistung flihren. Zusatzlich
kann die Temperatur des Hydraulikdls ansteigen, was Schaden an hydraulischen
Komponenten verursachen kann.

Wird der Bagger bei AuBentemperaturen unter =15 °C betrieben, kdnnen Gummiteile wie
Dichtungenverharten. Dies kann zu vorzeitigem VerschleiB und Schaden an der Maschine
fuhren.



Muss der Bagger auBerhalb des oben genannten Temperaturbereichs betrieben werden,
wenden Sie sich bitte vorab an den Vertrieb oder Kundendienst und verwenden Sie
geeignete Schutzkleidung sowie personliche Schutzausristung.

Bitte tragen Sie keine weite Kleidung, Schmuckstlicke oder andere Gegenstande, die sich
an Bedienhebeln oder beweglichen Teilen verfangen konnten. Achten Sie darauf, den
Bedienhebel nicht unbeabsichtigt zu berihren oder seine Funktion durch andere
Gegenstande zu beeintrachtigen.

Entsprechend den Anforderungen der jeweiligen Arbeitsumgebung sind geeignete
personliche Schutzausrustungen zu tragen, z. B. Sicherheitsschuhe, Schutzhelm,
Schutzbrille, Filtermaske, Handschuhe, Gehorschutz und weitere erforderliche
Schutzausrustung.

Vor der Inbetriebnahme des Baggers hat der Bediener die Maschine zu umrunden, um
sicherzustellen, dass sich keine Personen, Hindernisse oder Gefahrenquellen im
Arbeitsbereich befinden.

Ein Feuerloscher ist bereitzuhalten. Der Bediener muss wissen, wie der Feuerloscher im
Brand- oder Notfall korrekt zu verwenden ist.

Sicherheitsausrustungen durfen nicht entfernt werden. Es ist sicherzustellen, dass alle
Schutzvorrichtungen vorhanden, ordnungsgemaR montiert und sicher befestigt sind. Vor
jeder Inbetriebnahme ist zu prufen, ob samtliche Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
in einwandfreiem Zustand sind.

Nach Beendigung oder Unterbrechung des Betriebs ist die Sicherheitsverriegelung zu
aktivieren.

Nach Abschluss der Arbeiten ist der Zundschlussel abzuziehen.

Brand- und Explosionsgefahr vermeiden

Beim Arbeiten an Kraftstoff oder am Kraftstoffsystem darf nicht geraucht werden. Offenes
Feuer, Funkenquellen sowie brennbare oder explosive Materialien sind vom
Arbeitsbereich fernzuhalten.

Wahrend des Betankens oder beim Nachflllen von Schmierstoffen darf der Arbeitsplatz
nicht unbeaufsichtigt verlassen werden.

Oleinfiill- oder Nachfiillarbeiten diirfen nicht durchgefiihrt werden, solange der Motor
lauft oder noch nicht ausreichend abgekuhlt ist. AuBerdem darf kein Kraftstoff auf heiBe
Oberflachen des Baggers oder auf elektrische Bauteile gelangen.

Werden vor der Inbetriebnahme Olflecken auf der Oberfliche des Baggers festgestellt, ist
zu prufen, ob eine Undichtigkeit vorliegt. Erst nachdem sichergestellt wurde, dass kein



Olleck vorhanden ist, diirfen die betroffenen Stellen gereinigt und der Bagger in Betrieb
genommen werden.

Ein Kurzschluss im elektrischen System kann einen Brand verursachen. Deshalb sind
elektrische Leitungen und Anschlisse regelmaBig auf festen Sitz, Beschadigungen und
VerschleiB zu Uberprifen. Lose Steckverbindungen und Kabelklemmen sind
nachzuziehen. Beschadigte Leitungen sind zu reparieren oder zu ersetzen.

Hydraulikleitungen und Olleitungen sind regelméaBig zu kontrollieren. Es ist
sicherzustellen, dass Halterungen, Schutzvorrichtungen und Gummipuffer
ordnungsgeman befestigt sind. Sind Schlduche oder Rohrleitungen locker, kdnnen sie
durch Vibrationen oder Kontakt mit anderen Bauteilen beschadigt werden. Dies kann zum
Austritt von Hochdruckol fUhren und Brande oder schwere Verletzungen verursachen.

Schutz vor gesundheitsschadlichen Gasen

Bei Arbeiten in schlecht bellfteten oder geschlossenen Raumen ist eine geeignete
Schutzmaske zu tragen und flr eine ausreichende Beluftung oder Absaugung zu sorgen.

Bei Arbeiten in staubiger Umgebung ist grundsatzlich eine geeignete Staubschutzmaske
zu tragen. Langere Aufenthalte in stark staubbelasteten Bereichen sind zu vermeiden, da
dies gesundheitsschadlich sein kann.

Quetschgefahr beachten.

Halten Sie Hande, FuBe und andere Korperteile von beweglichen Teilen und
Gefahrenstellen fern.

Sobald der Bagger gestartet ist, durfen sich keine Personen im Schwenk- oder
Arbeitsbereich der Maschine aufhalten.

Im Arbeitsbereich durfen keine Gegenstande abgelegt werden, die den Betrieb des
Baggers behindern oder zu Gefahrdungen fuhren kénnen.

Quetsch- und StoBverletzungen sind unbedingt zu vermeiden.

VorsichtsmaBnahmen vor der Inbetriebnahme des
Baggers:

Vor Beginn der Arbeiten ist sich der Bediener mit der Einsatzumgebung vertraut zu
machen, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.



Das Gelande, die Bodenverhaltnisse sowie die ortlichen Gegebenheiten des
Einsatzbereichs sind vor Arbeitsbeginn sorgfaltig zu prufen. Bei Arbeiten in Gebauden
oder geschlossenen Bereichen sind zusatzlich die baulichen Gegebenheiten zu
berucksichtigen und gegebenenfalls geeignete SicherheitsmaBnahmen zu treffen.

Besondere Aufmerksamkeit ist auf mogliche Gefahrenquellen und Hindernisse zu
richten, insbesondere auf Graben, unterirdische Leitungen, Baume, Felskanten,
Freileitungen, Steinschlagbereiche und moégliche Erdrutschzonen.

VorsichtsmaBnahmen beim Starten des Baggers:

Vor dem Starten des Baggers ist die Maschine vollstandig zu umrunden. Es ist
sicherzustellen, dass sich keine Personen oder Hindernisse im Schwenk- oder
Arbeitsbereich des Baggers befinden.

Beim Ein- und Aussteigen ist dem Bagger stets zugewandt zu bleiben. Die Trittstufen sind
sicher zu benutzen und die Handlaufe festzuhalten, sodass jederzeit drei Kontaktpunkte
bestehen (zwei Hande und ein FuB oder zwei FuBe und eine Hand). Nicht an Bedienhebeln
ziehen oder sich daran festhalten.

Vor dem Starten ist zu prufen, ob sich in der Fahrerkabine, an den Bedienelementen oder
am Startschalter ein Warnhinweis wie z. B. ,,Nicht in Betrieb nehmen“ befindet. Ist ein
solcher Hinweis vorhanden, darf der Motor nicht gestartet und kein Bedienhebel betéatigt
werden.

In diesem Fall ist das zustandige Personal zu kontaktieren, um zu klaren, ob der Bagger
freigegeben ist.

Wenn keine Stérung vorliegt, ist der Sicherheitsgurt anzulegen. Vor dem Starten des
Motors ist zu hupen, um Personen in der Nahe zu warnen.

Vor dem Start ist sicherzustellen, dass sich alle Bedienhebel in Neutralstellung befinden.
Nach dem Starten des Motors:

Nach dem Starten des Motors darf der Bagger nurin einem Bereich betrieben werden, in
dem sich keine Personen oder Hindernisse befinden.

Wird eine Storung festgestellt, ist der Bagger sofort anzuhalten, der Motor abzustellen und
der festgestellte Mangel unverzuglich zu melden.

e Motor und Hydraulikdl vor dem Arbeitsbeginn ausreichend warmlaufen lassen.
Warnung

e Prifen, ob alle Instrumente, Kontrollleuchten und Warnanzeigen ordnungsgeman
funktionieren.

e Aufungewdhnliche Gerausche achten.



¢ Die Motordrehzahlregelung auf einwandfreie Funktion prifen.

e Alle Bedienelemente betatigen und sicherstellen, dass sie ordnungsgemaBn
funktionieren.

Besondere VorsichtsmaBnahmen bei kaltem Wetter:

Bei kalter Witterung ist zu beachten, dass der Boden gefroren und die Oberfldchen von
Pedalen, Trittstufen, Handgriffen und Bedienelementen rutschig sein konnen. Es besteht
erhohte Rutsch- und Unfallgefahr.

Metallteile des Baggers dirfen bei kaltem Wetter nicht mit bloBen Handen bertihrt
werden. Die Haut kann an gefrorenen Metallfléchen festfrieren und dadurch schwere
Verletzungen verursachen.

Fiir den Motor diirfen kein Ather und keine Startfliissigkeit verwendet werden. Der Einsatz
von Startsprays kann zu Explosionen sowie zu schweren Verletzungen oder tédlichen
Unféllen fihren.

Motor und Hydraulikél missen bei kaltem Wetter vorgewédrmt werden. Nach dem Starten
ist der Bagger 2 bis 5 Minuten im Leerlauf laufen zu lassen.

Werden die Bedienhebel ohne ausreichendes Vorwarmen betatigt, kann der Bagger
verzogert oder unkontrolliert reagieren. Dies kann zu gefahrlichen Bewegungen und
Unfallen fGhren.

Schematische Darstellung der Sicherheitsetiketten:

1. Sicherheitsetikett - Bedienung der Arbeitsausristung

Vor Inbetriebnahme ist zu prifen, ob der am Bagger eingestellte Steuermodus mit dem
auf dem Sicherheitsetikett angegebenen Bedienmuster Ubereinstimmt.

Stimmt der tatsachliche Steuermodus nicht mit der Darstellung auf dem Etikett Gberein,
muss das Etikett vor dem Betrieb ersetzt oder angepasst werden, sodass es dem
tatsachlichen Steuermodus des Baggers entspricht.

Andernfalls besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder todlicher Unfalle.
Mechanisches Bediensystem (falls vorhanden)

Um Verletzungen oder tddliche Unfalle durch Fehlbedienung zu vermeiden, muss sich der
Bediener vor Arbeitsbeginn vergewissern, welcher Steuermodus am Bagger eingestellt ist
und welcher Betriebsmodus auf dem Etikett dargestellt wird.

Bei der Kontrolle des Steuermodus ist besonders auf den umliegenden Arbeitsbereich zu
achten. Alle Prif- und Testbewegungen sind langsam und kontrolliert durchzufthren.



Vorsteuer-Bediensystem
Kombinierte Bewegungen

Linker Steuerhebel

Hebelstellung / Kombination

Funktion

Nach links vorne

Nach links schwenken und Stiel ausfahren

Nach vorne

Stiel ausfahren

Nach rechts vorne

Nach rechts schwenken und Stiel ausfahren

Nach links

Nach links schwenken

Mittelstellung

Neutralstellung

Nach rechts

Nach rechts schwenken

Nach links hinten

Nach links schwenken und Stiel einziehen

Nach hinten

Stiel einziehen

Nach rechts hinten

Nach rechts schwenken und Stiel einziehen

Rechter Steuerhebel

Hebelstellung / Kombination

Funktion

Nach links vorne

Loffel einziehen und Ausleger absenken

Nach vorne

Ausleger absenken

Nach rechts vorne

Loffel auskippen und Ausleger absenken

Nach links

Loffel einziehen (Graben)

Mittelstellung

Neutralstellung

Nach rechts

Loffel auskippen

Nach links hinten

Loffel einziehen und Ausleger anheben

Nach hinten

Ausleger anheben

Nach rechts hinten

Loffel auskippen und Ausleger anheben




2. VorsichtsmaBnahmen beim Einstellen der Raupenkettenspannung

Dieses Sicherheitsetikett befindet sich auf beiden Seiten des Raupenfahrwerksrahmens.

A

T~ eSS

WARNUNG

Der Druck im Spannzylinder der Raupenkettenspannvorrichtung ist sehr hoch.
Einstellungen oder Demontagearbeiten durfen nur gemaB der Betriebsanleitung
durchgefuhrt werden.

UnsachgemaBe Handhabung kann zu Personenschaden fuhren.

3. Warnaufkleber

Hierzu gehdren Warnaufkleber flr:

Betriebswarnung

Warnung vor Lastbetrieb

Warnung vor Bewegungs- und Arbeitsbereich
Warnung beim Offnen der Frontscheibe
Warnung vor Hochspannungsleitungen
Hinweis zum Lesen der Betriebsanleitung
Verriegelung des Hydrauliksystems

Hbéhenwarnung

Diese Aufkleber befinden sich unten rechts an der Fahrerkabine.



In order to prevent perscnal injurv or death arising from
improper operation, please confirm the operation status of

the excavator and the shown operation mode. When
confirming the operation status of the excavator, please pay
attention to the surrounding parts and carry out the
operation in a slow speed. ]
RHINOCEROS |

As described below

As described below As described below

Warnhinweis - Sicheres Be- und Entladen auf bzw. von Transportfahrzeugen

Zur Sicherheit beim Be- und Entladen des Baggers auf bzw. von Transportfahrzeugen sind
folgende Punkte unbedingt zu beachten:

e Die Bremsen des Transportfahrzeugs mussen funktionsfahig sein, und die Rader
sind mit Unterlegkeilen zu sichern.

o Die Auffahrrampen mussen aus Stahl bestehen und Uber ausreichende Lange,
Breite, Tragfahigkeit sowie eine rutschfeste Oberflache verfligen.

e Um das Transportfahrzeug mittig zum Bagger auszurichten, mussen die
Auffahrrampen korrekt und sicher befestigt werden.

e Unter den Auffahrrampen mussen geeignete Stutzblocke oder Unterlagen
angebracht werden.



Loading and

unloading plate

Cusion block Check block

Der Neigungswinkel der Auffahrrampe muss unter 15° liegen.

Be- und Entladearbeiten sind auf ebenem und tragfahigem Untergrund
durchzufuhren.

Um schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden, sind vor dem Bewegen oder
Bedienen des Baggers folgende Punkte zu beachten:

Vor dem Anfahren ist zu hupen, um Personen in der Umgebung zu warnen.

Es ist sicherzustellen, dass sich keine Personen oberhalb, im Umfeld oder im
Schwenkbereich des Baggers befinden.

Um eine gute Sicht in Fahrtrichtung zu gewahrleisten, ist der Oberwagen des
Baggers bei Bedarf entsprechend auszurichten.

In Bereichen mit eingeschrankter Sicht ist eine einweisende Person einzusetzen.

Die vorstehenden Hinweise sind strikt einzuhalten; zusatzlich sind die
Fahrwarnhinweise zu beachten und gegebenenfalls Reflektoren anzubringen.

Beim Offnen oder SchlieBen der Frontscheibe sowie beim Ausbau der Frontscheibe ist
der Sicherheitsverriegelungshebel in die Verriegelungsstellung zu bringen, bevor der
Fahrer den Sitz verlasst.

Werden die Bedienhebel wihrend des Betriebs versehentlich oder unsachgemal
betédtigt, kann sich der Bagger plotzlich bewegen. Dies kann zu schweren Verletzungen
fiihren.



4. Warnaufkleber — Abstand zum Schwenkbereich halten

|

Dieser Aufkleber befindet sich am hinteren Gegengewicht.

e Der Aufenthalt von Personen im Schwenkbereich des Baggers ist strengstens

untersagt.

o Der Aufkleber darf nicht beschadigt oder entfernt werden.

5. Warnaufkleber — Dieselkraftstoff

DIESEL OIL TANK+

AN\

Hinweis: Bitte bei Bedarf Dieselol einfullen u

MIN AMSEEFNTTEMP DIESEL-
40 0
~5C -10
* -0

-29C =5

Dieser Aufkleber befindet sich am Dieselkraftstofftank.
¢ Beim Betanken muss der Motor ausgeschaltet sein.

¢ Dieselkraftstoff ist wahrend des Tankvorgangs von offenen Flammen, Funken und

anderen Zundquellen fernzuhalten.

¢ Wahrend des Betankens darf nicht geraucht werden.

6. Hinweise zum Umgang mit Dieselkraftstoff

A Attention




Achtung
Dieselkraftstofftank

Beim Betanken sowie bei Arbeiten am Kraftstoffsystem darf nicht geraucht werden.
Das Auftanken oder Arbeiten am Bagger in der Nahe von offenen Flammen, Funken oder
anderen Zundquellen ist verboten.
Vor dem Betanken muss der Motor abgestellt werden.
Der Bagger ist nurim Freien oder in gut bellfteten Bereichen zu betanken.

7. VorsichtsmaBnahmen beim Umgang mit der Batterie

///!x Danger

Gefahr

Die Batterie kann explosives Gas erzeugen und muss daher von offenen Flammen,
Funken und anderen Zindquellen ferngehalten werden.

Wird die Batterie ausgebaut oder gelagert, ist darauf zu achten, dass sie an einem gut
belufteten Ort aufbewahrt wird.

Legen Sie keine Metallgegenstande wie Werkzeuge oder andere leitfahige Gegenstande
auf die Batterie. Brennbare Materialien sind von der Batterie fernzuhalten.

Altbatterien sind gemaB den ortlich geltenden Umweltvorschriften ordnungsgemaB zu
entsorgen.

Der Elektrolyt der Batterie ist stark atzend und kann Haut, Augen und Kleidung schwer
schadigen.

Bei Kontakt mit Batteriesaure:
1. Betroffene Hautstellen sofort grindlich mit viel Wasser absplilen.
2. Verschuttete Saure mit Soda oder Kalk neutralisieren.

3. Bei Augenkontakt die Augen sofort 10-15 Minuten mit sauberem Wasser spulen
und unverziglich arztliche Behandlung in Anspruch nehmen.



8. Warnaufkleber — Hydraulikol

HYDRAULIC OIL TANK+

Note: Please fill the hydraulic oil as required

Summer: YB-N46 anti-wear hyvdraulic oil
Wiater: YC-N46 low temperature hydranlic oil

Dieser Aufkleber befindet sich am Hydraulikoéltank.
Text des Aufklebers:
HYDRAULIKOLTANK

Hinweis: Hydraulikol je nach Einsatzbedingungen bzw. Umgebungstemperatur
entsprechend auffullen.

e Sommer: YB-N46 VerschleiBschutz-Hydraulikol

e Winter: YC-N46 Niedertemperatur-Hydraulikol

9. Warnaufkleber — Stromschlaggefahr

Human body should be away from the

excavator. If human body is close to the
power line, the electric shock may occur
on machine load and the ground to result
in death.

Gefahr
Personen mussen ausreichend Abstand zum Bagger halten.

Befindet sich der Bagger in der Nahe von Stromleitungen, kann es zu einem
Stromuberschlag Uber den Ausleger oder Uber den Boden kommen.

Dies kann zu schweren Verletzungen oder tédlichen Unféllen fuhren.



10. Warnaufkleber — Rutschgefahr

e Beim Ein- und Aussteigen besteht Rutschgefahr.
o Trittfldchen, Haltegriffe und Aufstiege sind sauber und trocken zu halten.

e Beim Ein- und Aussteigen stets Handldufe benutzen und sicheren Halt

gewahrleisten.

11. Warnaufkleber — Gefahrenbereich freihalten

e Halten Sie sich vom Gefahrenbereich fern.
e DerAufenthalt im Arbeits- und Schwenkbereich des Baggers ist verboten.

e Unbefugte Personen sind vom Gefahrenbereich fernzuhalten.



VorsichtsmaBnahmen wahrend des Betriebs des
Baggers

e Fur ausreichende Sicht sorgen:
Bei Arbeiten in dunkler Umgebung sind die Arbeitsscheinwerfer und
Frontscheinwerfer des Baggers einzuschalten. Falls erforderlich, ist zusatzliche
Beleuchtung bereitzustellen.

e Beischlechter Sicht nicht arbeiten:
Ist die Sicht aufgrund von Witterungseinflissen wie Nebel, Schnee, Regen oder
Dunst eingeschrankt, darf der Bagger erst wieder betrieben werden, wenn sich
die Sichtverhaltnisse ausreichend verbessert haben.

e Keine Personen auf dem Bagger mitnehmen:
Wahrend der Fahrt oder des Betriebs durfen sich keine Personen auf irgendeinem
Teil des Baggers aufhalten.

o Leistungsgrenzen des Baggers beachten:
Der Bagger darf nicht auBerhalb seines zulassigen Arbeitsbereichs oder seiner
Leistungsgrenzen eingesetzt werden, da dies zu Schaden am Gerat sowie zu
Personen- oder Sachschaden fuhren kann.

¢ Einweiser bei eingeschrankter Sicht einsetzen:
In engen Bereichen, an unlubersichtlichen Stellen oder bei eingeschrankter Sicht
ist eine einweisende Person einzusetzen.

e Gefahrenbereich freihalten:
Es darf sich niemand im Schwenkbereich oder im Fahrbereich des Baggers
aufhalten.

¢ Bewegungen rechtzeitig ankiindigen:
Bevor der Bagger bewegt wird, ist durch Betatigung der Hupe ein Warnsignal zu
geben. Hinter dem Bagger befindet sich ein nicht einsehbarer Bereich. Vor dem



Ruckwartsfahren ist sicherzustellen, dass sich keine Personen oder Hindernisse
hinter dem Bagger befinden.

Fahrpedale und Fahrhebel vor dem Fahren priifen:
Vor der Betatigung von Fahrhebel oder Fahrpedalen ist sicherzustellen, dass sich
diese in der korrekten Stellung zur Fahrtrichtung befinden.

Besonderheit bei Schildposition beachten:

Befindet sich das Planierschild hinter dem Fahrersitz, ist die Fahrtrichtung der
Fahrhebel bzw. Fahrpedale entgegengesetzt zur Ublichen Richtung, bei der sich
das Planierschild vor dem Fahrersitz befindet.



Sicheres Fahren

Wahrend der Fahrt ist das Planierschild anzuheben.

Hindernisse sollten nach Méglichkeit nicht Giberfahren werden. Ist das Uberfahren
unvermeidbar, muss die Arbeitsausriistung moglichst nah am Boden gehalten und
langsam gefahren werden.

Hindernisse, die den Bagger um 10° oder mehr neigen wirden, durfen nicht
Uberfahren werden.

Auf unebenem Gelande ist mit niedriger Geschwindigkeit zu fahren. Plotzliche
Fahrbewegungen, abruptes Anfahren, starkes Bremsen oder schnelle
Richtungswechsel sind zu vermeiden.

Andernfalls kann die Arbeitsausristung den Boden bertuhren, wodurch der Bagger
das Gleichgewicht verlieren oder beschadigt werden kann.

VorsichtsmaBnahmen beim Fahren an Hangen und auf Rampen

Beim Fahren an Hangen oder auf Rampen ist besonders darauf zu achten, dass
der Bagger nicht kippt oder abrutscht.




Fahren an Hangen und auf Rampen

Der Bagger darf nicht an zu steilen Hangen betrieben oder verfahren werden.
Maximale Steigung: 30°
Maximale seitliche Neigung: 10°

Es ist zu beachten, dass die tatsachliche Standsicherheit des Baggers je nach
Einsatzbedingungen, Untergrund und Beladung unter diesen Grenzwerten liegen
kann.
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Beim Bergauffahren muss der Fahrersitz bzw. die Fahrtrichtung zum Hang hin
ausgerichtet sein.

Beim Bergabfahren muss der Fahrersitz bzw. die Fahrtrichtung hangabwarts
ausgerichtet sein.

In beiden Fallen ist der Bereich vor dem Bagger standig aufmerksam zu
beobachten.

Beim Fahren an Hangen ist der Loffel 20 bis 30 cm uber dem Boden zu halten.

Beim Befahren eines steilen Hangs ist die Arbeitsausristung nach vorne
auszufahren.

Im Notfall ist der Loffel sofort auf den Boden abzusenken und der Bagger
unverzuglich anzuhalten.

Auf Hangen und Rampen istlangsam und mit niedriger Geschwindigkeit zu fahren.
Beim Bergabfahren ist die Motordrehzahl zu reduzieren.

Ruckwartsfahren hangabwarts ist verboten.






Weitere VorsichtsmaBnahmen bei Fahr- und Arbeitsbetrieb

Auf Hangen oder in Querneigung darf keine Richtungsanderung durchgeflihrt
werden.

Fahren Sie zunachst auf ebenes Gelande zurick und wahlen Sie anschlieBend
einen anderen Fahrweg.

Auf flachen Hangen mit Gras, Laub, nassen Metallplatten oder gefrorenem
Untergrund kann der Bagger seitlich abrutschen.
Der Bagger darf in solchen Bereichen nicht quer zum Hang abgestellt werden.

Bleibt der Bagger auf einer Rampe stehen, sind alle Bedienhebelin Neutralstellung
zu bringen und der Motor anschlieBend erneut zu starten.

Beim Arbeiten auf Schnee oder Eis ist besondere Vorsicht geboten.

Auf Schnee oder gefrorenem Boden ist langsam zu fahren. Plotzliche
Fahrbewegungen, abruptes Anfahren, Anhalten oder Richtungswechsel sind zu
vermeiden.

Wird der Bagger auf instabilem Untergrund abgestellt, ist das Planierschild
abzusenken.

Der Loffel darf niemals Uber Personen hinweggeflhrt werden.

Wird der Loffel Uber Personen bewegt, kann Material herabfallen oder der Loffel
ploétzlich absinken.
Dies kann zu schweren Verletzungen oder todlichen Unfallen fihren.

Beim Verladen von Material ist sicherzustellen, dass sich der Fahrer des
Transportfahrzeugs in einem sicheren Bereich befindet.






Sicherheitsabstand zu Hochspannungsleitungen einhalten

e Beim Fahren und Arbeiten mit dem Bagger ist stets ein ausreichender
Sicherheitsabstand zu Freileitungen und Hochspannungsleitungen einzuhalten.

e Befinden sich unterirdische Stromleitungen oder Hochspannungskabel im
Arbeitsbereich, muss vor Beginn der Arbeiten mit dem zustandigen
Versorgungsunternehmen oder der verantwortlichen Stelle abgeklart werden, ob
sich Leitungen im Boden befinden.

o DerBagger darf nichtin Bereichen mit Einsturz-, Abbruch- oder Steinschlaggefahr
betrieben werden.

e Bei Arbeiten in gefahrdeten Bereichen sind geeignete Schutz- und
SicherungsmaBnahmen zu treffen, um Personen und Maschine zu schttzen.







Weitere Sicherheits- und Betriebshinweise fur Arbeiten am Hang

e Abbruch- oder Demontagearbeiten durfen nicht mit Schlagkraft des Loffels
durchgefluhrt werden.
Dies kann zu Schaden am Loffel, Ausleger oder Schwenkwerk fihren.

e Beim Arbeiten auf Hangen oder Rampen konnen Schwenkbewegungen oder der
Einsatz des Arbeitsgerats den Bagger instabil machen oder zum Umkippen
bringen.

e Arbeiten auf Hangen sollten daher moéglichst vermieden werden.

I
Fill in the mound ’
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¢ Muss auf einem Hang gearbeitet werden, ist der Untergrund gegebenenfalls zu
begradigen bzw. aufzuschutten, um einen sicheren Stand des Baggers zu

gewahrleisten.

e Auf Hangen oder Rampen durfen keine abrupten Schwenk- oder
Arbeitsbewegungen durchgefluhrt werden, da dies die Kippgefahr deutlich erhoht.



Weitere Sicherheits- und Betriebshinweise

¢ Wahrend des Fahrens oder Arbeitens mit dem Bagger muss der Fahrer stets auf
die Gesamthdhe des Baggers achten.

e In Baustellenbereichen ist besonders auf niedrige Durchfahrten, Decken,
Unterzlge, Leitungen oder andere Hindernisse Uber dem Bagger zu achten.

e Der Bagger darf nicht Uberlastet werden.

e Hebe- oder Arbeitsvorgidnge auBerhalb der zuldssigen Lastgrenzen sind
unzulassig.

o Eine Uberlastung kann dazu fiihren, dass der Bagger instabil wird, kippt oder
umstarzt.

e Dies kann zu schweren Verletzungen oder todlichen Unféallen fuhren.
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VorsichtsmaBnahmen beim Abschleppen / Ziehen

R 20 ° or less

e UnsachgemaBe Handhabung, die Verwendung eines ungeeigneten Seils oder
mangelhafte Kontrolle beim Abschleppen kdnnen zu schweren Verletzungen oder
todlichen Unfallen fuhren.

¢ Wenn das Zugseil reiBBt oder sich lost, besteht erhebliche Gefahr flir den Bediener
und umstehende Personen.

e Verwenden Sie ausschlieBlich ein Zugseil bzw. Stahlseil mit ausreichender
Zugkraft, das fur die Belastung geeignet ist.

o Verwenden Sie keine verdrehten, geknickten, beschadigten oder verschlissenen
Seile.

o Vermeiden Sie ruckartiges Anziehen oder plotzliches starkes Belasten des Seils.
o Tragen Sie beim Umgang mit Zugseilen stets geeignete Schutzhandschuhe.

¢ Wahrend des Abschleppvorgangs darf sich nur ein Bediener auf dem gezogenen
oder ziehenden Bagger befinden.

e Der Bagger darf nicht quer zum Hang abgeschleppt oder gezogen werden.
Der seitliche Zugwinkel sollte 20° nicht Uberschreiten.

e Wahrend des Abschleppvorgangs darf sich niemand im Bereich des Zugseils
aufhalten.



Aushubarbeiten
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Fuhren Sie Aushubarbeiten mit Loffelstiel und Loffel aus.

Die Grabtiefe sollte nicht zu groB, daflir aber die Arbeitslange maoglichst effizient
und gleichmaBig sein.

Wenn der Winkel zwischen Auslegerarm und Loffelstiel etwa 80° bis 120° betragt,
wird die groBte Grabkraft erreicht.

Far einen effizienten und sicheren Aushub sollte maéglichst in diesem optimalen
Arbeitswinkel gearbeitet werden.

Graben ausheben

Verwenden Sie einen geeigneten Loffel fur Grabenarbeiten.
Richten Sie das Raupenfahrwerk parallel zum Grabenverlauf aus.

Beim Ausheben eines breiten Grabens sollten zuerst die beiden Seiten und
danach der mittlere Bereich ausgehoben werden.




Planierarbeiten

1. Fuhren Sie das Arbeitsgerat so, dass sich der Loffel moglichst nahe am
Baggerkorper befindet.

2. Schieben Sie das Material langsam und kontrolliert seitlich vom Erdwall weg.

3. Wenn sich das Material zu hoch auftirmt oder die Last fir den Bagger zu groB wird,
ist das Planierschild entsprechend anzuheben oder abzusenken, um eine
geeignete Arbeitsposition herzustellen.




Umgang mit Gummiketten

Da der Bagger mit Gummiketten ausgestattet ist, ist zu beachten, dass diese
konstruktionsbedingt empfindlicher sind und eine geringere Widerstandsfahigkeit als
Stahlketten aufweisen.

Um Beschadigungen oder ein Abspringen der Ketten zu vermeiden, sind folgende

Hinweise zu beachten:

Verbotene Einsatzbereiche / Vorsicht:

Betreiben oder bewegen Sie den Bagger nicht auf grobem Schotter, sehr hartem
Fels, scharfkantigem Gestein, Stahltragern, Schrott oder dhnlichen harten bzw.
scharfkantigen Untergrinden.

Vermeiden Sie Fahrten nahe an scharfen Kanten von Stahlplatten, da dies die
Gummiketten beschadigen kann.

Beim Einsatz in Flussbetten oder auf steinigen Untergrinden kénnen sich Steine
in den Gummiketten festsetzen.
Dies kann zu Beschadigungen oder zum Abspringen der Kette fUhren.

Verwenden Sie den Bagger nicht am Strand oder in salzhaltiger Umgebung, da Salz
zu Korrosion an Maschine und Bauteilen fuhren kann.

Allgemeiner Hinweis:

Beim Betrieb mit Gummiketten ist stets auf einen geeigneten, mdglichst ebenen
und nicht scharfkantigen Untergrund zu achten.




Weitere Hinweise zu Gummiketten

Verwenden Sie das Arbeitsgerat nicht, um das Untergestell bzw. Fahrwerk zu
verdrehen, wenn der Bagger vorne angehoben ist und sich der Oberwagen nicht
mitdreht.

Andernfalls kann sich die Gummikette verdrehen oder verkanten, wenn die Last
punktuell auf einer Kette liegt.
Dies kann zu schnellem VerschleiB, Beschadigungen oder zum Abspringen der
Kette fihren.

Vermeiden Sie starke Schlage oder harte Aufprallbelastungen auf die
Gummiketten, z. B. durch plotzliches Herabfallen der Maschine oder harte
Landungen.

Bei einer langeren Lagerung der Gummiketten (ab 3 Monaten) sollte der Bagger an
einem Ort abgestellt werden, der vor direkter Sonneneinstrahlung und Regen
geschutztist.



Hydraulikhammer / Anbaugerate

o FUr den Betrieb eines Hydraulikhammers sind die Anweisungen der separaten
Bedienungsanleitung des Hydraulikhammers zu beachten.

e Beim Anbau von Hydraulikhammer, Schwenkloffel oder Greifloffel ist
sicherzustellen, dass das jeweilige Anbaugerat fur den verwendeten
Baggerschweregrad bzw. Baggertyp geeignet ist.

o Bei der Auswahl eines Anbaugerats sollte bei Bedarf der Vertrieb oder
Kundendienst kontaktiert werden.

e Arbeiten mit dem Hydraulikhammer durfen nur durchgefiihrt werden, wenn der
HammermeiBel senkrecht (90°) zur Arbeitsflache angesetzt wird.
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Weitere Hinweise zum Betrieb des Hydraulikhammers

e Um Leerschlage zu vermeiden, muss der HammermeiBel beim Arbeiten exakt auf
das zu brechende Material ausgerichtet werden.
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Der Hydraulikhammer darf nicht zum Hebeln verwendet werden.

Wahrend des Schlagvorgangs darf der Hammer nicht verkantet, seitlich gedruckt
oder bewegt werden.

Schlagen Sie nicht langer als 30 Sekunden auf dieselbe Stelle, da dies den
Hydraulikhammer und das Tragergerat beschadigen kann.

Der Hydraulikzylinder darf nicht vollstandig bis zum Endanschlag ausgefahren
oder eingefahren werden.
Es muss ein Resthub von mindestens 50 mm verbleiben.
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Der Hydraulikhammer darf nicht eingesetzt werden, wenn der Ausleger bzw. das
Arbeitsgerat senkrecht zum Boden steht, da dies zu unzulédssigen Belastungen
fahrt.

Stellen Sie sich bzw. den Bagger nicht in den Gefahrenbereich von herabfallendem

Material.

Der Hydraulikhnammer darf nicht verwendet werden, um Material, Steine oder
Bauteile seitlich zu verschieben oder wegzuschieben.




¢ Treten ungewdhnliche Vibrationen in der Hydraulikleitung auf, kann dies auf einen
Stickstoffverlust im Druckspeicher hinweisen.
In diesem Fallist die Anlage umgehend zu Uberprifen.



VorsichtsmaBnahmen beim Abstellen des Baggers

Sicheres Abstellen

o Stellen Sie den Bagger stets auf ebenem, tragfdhigem und sicherem Untergrund
ab.

Check block

Excavation

o Aktivieren bzw. sichern Sie die Parkstellung / Abstelleinrichtung.

o Muss der Bagger auf einem Hang oder in geneigter Stellung abgestellt werden, ist
er zusatzlich gegen Wegrollen oder unbeabsichtigte Bewegung zu sichern.

e Beim Abstellen auf Gefalle sollten geeignete Unterlegkeile / Sicherungsblocke
verwendet werden.

o« Wird der Bagger im offentlichen Verkehrsbereich oder auf einer StraBe abgestellt,
sind Warntafeln, Warnmarkierungen, Beleuchtung oder Absperrungen
anzubringen, damit die Maschine insbesondere bei Dunkelheit gut sichtbarist und
Kollisionen vermieden werden.
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Vor dem Verlassen des Baggers

o Senken Sie den Loffel bzw. das Arbeitsgerat vollstandig auf den Boden ab.
o Stellen Sie den Motor ab.

e Ziehen Sie den Zundschlussel ab.

o \Verriegeln Sie die Kabine bzw. den Fahrerbereich.

e Nehmen Sie den Schlissel mit.

VorsichtsmaBnahmen beim Transport

Sicheres Verladen / Entladen des Baggers
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e Beim Verladen und Entladen besteht erhdhte Gefahr, dass der Bagger kippt oder
absturzt.
Daher sind folgende SicherheitsmaBnahmen unbedingt einzuhalten:

o Wahlen Sie einen festen, ebenen und tragfahigen Untergrund flir das Verladen bzw.
Entladen.

e Halten Sie ausreichend Abstand zum StraBenrand oder zu B6schungskanten.

e Verwenden Sie eine ausreichend stabile und ausreichend dimensionierte
Auffahrrampe, die sicher am Transportfahrzeug befestigt ist.

e Die Neigung der Auffahrrampe darf 15° nicht Uberschreiten.

e Wenn sich die Rampe unter Last durchbiegt, muss sie mit geeigneten Unterlagen
oder Stltzen abgestutzt werden.



Um seitliches Abrutschen des Baggers zu vermeiden, mussen Ladefldche und
Rampe sauber sowie frei von Ol, Sand, Eis, Schnee oder anderen Fremdkérpern
sein.

Reinigen Sie vor dem Verladen auch die Raupenketten / Gummiketten.

Sichern Sie das Transportfahrzeug mit Unterlegkeilen, damit es sich nicht bewegen
kann.

Beim Verladen und Entladen ist den Anweisungen eines Einweisers /
Sicherungspostens zu folgen.

Fahren Sie beim Verladen und Entladen langsam und mit niedriger
Geschwindigkeit.

Auf der Auffahrrampe darf nicht gelenkt, geschwenkt oder die Fahrtrichtung
geandert werden.

Schwenk- oder Drehbewegungen auf der Rampe kdénnen den Bagger instabil
machen und zum Umkippen fahren.

Befindet sich der Bagger auf der Ladeflache, dirfen Schwenkbewegungen nur
langsam und mit besonderer Vorsicht durchgefuhrt werden, da die Standfestigkeit
eingeschrankt sein kann.

Nach dem Verladen sollten — soweit mdglich — Turen, Abdeckungen und Klappen
verriegelt werden, damit sie sich wahrend des Transports nicht unbeabsichtigt
offnen.

Die Raupenketten sind zusatzlich mit Keilen zu sichern.

Der Bagger ist anschlieBend mit geeigneten Zurrmitteln, z. B. Ketten, Seilen oder
Spannmitteln, sicher auf der Ladeflache zu befestigen.

Sicheres Anheben / Verladen mit Hebezeug

Verwenden Sie ausschlieBlich die vorgesehenen Anschlag- bzw. Hebepunkte.
Es sind die korrekten Hebezeichen und Hebevorgange einzuhalten.

Kontrollieren Sie das Hebezeug taglich auf beschadigte oder fehlende Teile und
ersetzen Sie defekte Teile umgehend.

Verwenden Sie nur Hebeseile / Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahigkeit,
die fUr das Gewicht des Baggers geeignet sind.

Heben Sie den Bagger ausschlieBlich nach den vorgeschriebenen Anweisungen
an.

UnsachgemaBes Anheben kann dazu fuhren, dass der Bagger aus dem
Gleichgewicht gerat oder absturzt.



Der Bagger darf nicht angehoben oder gehoben werden, solange sich Personen
oder der Bediener auf der Maschine befinden.

Hebevorgange sind langsam und kontrolliert durchzufihren, um ein Kippen oder
Pendeln des Baggers zu vermeiden.

Wahrend des Hebevorgangs miussen sich alle Personen auBerhalb des
Gefahrenbereichs aufhalten.

Der Bagger darf niemals Uber Personen hinweggehoben werden.

Sicherer Transport des Baggers

Beim Transport sind alle geltenden Sicherheitsvorschriften,
Fahrzeugbestimmungen und straBenverkehrsrechtlichen Vorgaben einzuhalten.

Fur die Wahl der geeigneten Transportstrecke mussen nach dem Verladen
insbesondere Lange, Breite, Hohe und Gesamtgewicht des Transportfahrzeugs
berlcksichtigt werden.

Wahrend des Transports sind plotzliche Starts, abruptes Bremsen und hohe
Geschwindigkeiten zu vermeiden.

Andernfalls kann sich der verladenen Bagger verschieben, instabil werden oder
aus dem Gleichgewicht geraten.

VorsichtsmaBnahmen bei Wartung und Instandhaltung

Vor Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten ist ein deutlich sichtbarer Hinweis
»Nichtin Betrieb nehmen® anzubringen.

Es besteht die Gefahr schwerer Verletzungen, wenn unbefugte Personen wahrend
der Wartung den Motor starten oder Bedienhebel betatigen.

Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist der Motor abzustellen.
Der Ziindschlussel ist abzuziehen und mitzufuhren.

Der Warnhinweis ,,Nicht in Betrieb nehmen® ist gut sichtbar im Bereich des
Zundschalters oder der Bedienelemente anzubringen.



RegelmaBige Inspektion und Wartung

Umdie normale Funktion des Baggers sicherzustellen, sind regelmaBige Inspektions- und
Wartungsarbeiten entsprechend der Nutzung, der Einsatzbedingungen und der Art der
Arbeiten durchzufuhren.

Nachfolgend ist ein einfacher Wartungsplan fur die tagliche und regelmaBige Wartung
dargestellt:

RegelmaBiger Inspektions- und Wartungsplan fur den Bagger

Nr.||Bauteil / Bereich MaBnahme Intervall
1 ||Arbeitsgerat Schmieren/ Fetten Taglich
2 ||Kraftstoff Nachfullen Taglich
. Kontrollieren / .
3 ||Motordl . Alle 10 Betriebsstunden
Nachfullen
4 |[Motorolfilter Ersetzen Alle 250 Betriebsstunden
5 ||Kraftstofffilter Ersetzen Alle 250 Betriebsstunden
6 |Luftfilter Ersetzen Alle 300 Betriebsstunden
o Alle 1000
7 |[Hydraulikél Ersetzen .
Betriebsstunden

8 |[Hydraulikdlfilter Ersetzen Alle 500 Betriebsstunden
9 ||Batterie Kontrollieren Alle 50 Betriebsstunden

Elektrische Leitungen / .
10 Kontrollieren 1x pro Jahr

Verkabelung




Hinweise

1. Luftfilter reinigen
Reinigen Sie den Luftfilter abhangig von der Arbeitsumgebung mindestens alle 50
Betriebsstunden.

2. Batterie im Winter
Im Winter verringert sich die Leistung der Batterie.
Verwenden Sie bei Bedarf ein geeignhetes Frostschutz- bzw. Winterladesystem
oder treffen Sie entsprechende MaBnahmen zum Schutz der Batterie.

3. Langere Standzeit
Wird der Bagger fur langere Zeit nicht verwendet, sollte der Minuspol der Batterie
abgeklemmt werden, um eine Entladung zu vermeiden.

4. Einsatz mit Hydraulikhammer
Bei Arbeiten mit einem Hydraulikhammer sollte das Wartungsintervall halbiert
werden, da die Belastung fur Maschine und Hydrauliksystem deutlich hoher ist.

5. Original-Ersatzteile verwenden
Verwenden Sie bei Wartungsarbeiten ausschlieBlich Original-Ersatzteile und
Original-Filterelemente, um die Funktionsfahigkeit und Sicherheit des Baggers
sicherzustellen.

Wenn Du méchtest, mache ich Dir als Nachstes die komplette Wartungstabelle 1:1 in
sauberem Word-Layout (mit echter Tabelle zum direkten Copy-Paste inkl. Spalten wie 50
/ 100/ 150/ 200 Betriebsstunden usw.), damit es exakt wie im Handbuch aussieht.



RegelmaBige Inspektion und Wartung

Hinweis:
Je nach Einsatzumgebung muss der Luftfilter des Motors regelmaBig gereinigt und
rechtzeitig ersetzt werden.

Um sicherzustellen, dass der Motor unter normalen Bedingungen ordnungsgeman
betrieben werden kann, gilt:
Wird der Bagger in einer stark staubigen Umgebung eingesetzt, ist das Luftfilterelement
alle 10 bis 20 Betriebsstunden zu reinigen.

Beim Wechsel des Hydraulikols ist stets das vorgeschriebene Hydraulikol zu verwenden:
e Sommer: Hydraulikol 46#
e Winter: Hydraulikol 68#

Wenn ungeeignetes oder verunreinigtes Hydraulikdl verwendet wird, kann dies bei hoher
Belastung bzw. im Schnellbetrieb zu Schaden an den Hydraulikkomponenten fuhren.

Vielen Dank far Ihr Vertrauen in unser Unternehmen.
Wenn Sie wahrend des Betriebs Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Vertrieb
oder Kundendienst.

Wirwunschen Ihnen viel Erfolg und stets sicheres Arbeiten mit Ihrem Bagger.



